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AARIAN ZIOMBRA
Poznan

ROLA I MIEJSCE SLUCHOWO-PAMIECIOWYCH PREDYSPOZYCJI
STUDENTOW FILOLOGII ROSYJSKIEJ W PROCESIE
POKONYWANTA UJEMNEJ INTERFERENCJI FONETYCZNEJ
PODCZAS OPANOWYWANIA INTONACJI

Podczas opanowywania fonemiczno-artykulacyjnej i intonacyjnej?! struk-
tury jezyka rosyjskiego przez studentéw filologii rosyjskiej w Polsce wystepuje
znane zjawisko interferencji fonetycznej. Charakterystyczny przejaw inter-
ferencji, tzw. transfer negatywny?, w odniesieniu do efektywnoéci powstawa-
nia prawidlowych nawykéw stuchowo-artykulacyjnych ma charakter ujemny.
Wplywa on hamujaco na opanowanie poprawnej wymowy jezyka rosyjskiego,
a niekiedy wprost uniemozliwia poprawne z punktu widzenia ortoepii i in-
tonacji méwienie po rosyjsku.

Mechanizm dzialania interferencji fonetycznej w plaszezyznie fonemiczno-
-artykulacyjnej i stuchowej podezas nauczania jezykéw obeych w ogdle anali-
zuje szczegélowo w swym artykule N. Samujlowa3. Jej zdaniem najwazniejsze
ogniwa korekeji przy pokonywaniu bariery interferencyjnej w tej plaszczyznie
stanowig: stluchowy uklad kontrolny, kinestetyczno-motoryczny uklad kon-
trolny oraz pamigé. N. J. Samujlowa uwaza, ze podczas pokonywania ujemnej
interferencji fonetycznej, hierarchicznie rzecz biorac, stuchowy ukiad kon-
trolny jest wazniejszy od kinestetyczno-motorycznego.

Niestety, uczona radziecka nie porusza problemu dzialania ujemnej inter-
ferencji fonetycznej w plaszczyZnie intonacji, ktérg L. Zabrocki uwaza za
podstawowa w prawidlowym opanowaniu strony fonetycznej jezyka ro-
syjskiego .

1 Autor artykulu ma na mysli intonacje nieemocjonalng.

¢ Mamy na uwadze hamowanie reproduktywne oraz asocjacyjne.

3 H. U. Camyitnosa, Qonemuueckas unmepgepenyun u obyuenue npousnowenuro. W: Ilcu-
X0AuHz8UCMUKA U 00yyYeHue pycckomy Azviky, Mocksa 1972, s. 23 - 29,

4 L. Zabrocki, Jezykoznawcze podstawy nauczania jezyka rosyjskiego. W: Metodyka
nauczania jezyka rosyjskiego pod red. A. Dorosa, Warszawa 1971, s. 36 - 37.
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Nalezy réwniez stwierdzié, Ze intonacja jezyka rosyjskiego obok akcentuacji
wyrazowe] jest szczegdlnie trudnym do opanowania elementem prozodycznym
dla-studentéw filologii rosyjskiej.

O trudnosciach zwigzanych z opanowywaniem wymowy i intonacji jezykéw
obcych méwiag w swych pracach tacy znani psycholingwisci radzieccy, jak
B. W. Bielajew®, W. Artiomow ¢ i A. A. Leontjew?. Temat ten porusza réwniez
w swej najnowszej pracy B. Jankowskis.

Zdaniem autora niniejszego artykulu, w pokonywaniu ujemnej inter-
ferencji fonetycznej w plaszezyznie intonacji przy nauczaniu jezyka rosyjskiego
na uniwersyteckich studiach rusycystycznych w duzym stopniu pomoglaby
dokladna znajomosé procesu percepcji i produkeji intonacji przez czlowieka
w ogodle. Analiza tego zjawiska z psychologiczno-fizjologicznego punktu wi-
dzenia uwypuklitaby, naszym zdaniem, te strone dziatalnosci ukladéw kontrol-
nych i pamieci ludzkiej, ktéra nastepnie mozna wykorzystaé przy pokonywaniu
bariery interferencyjnej podczas nauczania intonacji.

Intonacja jako zjawisko fonetyczne moze byé rozpatrywana, jak uwaza
M. Galejewa®, w réznych, aczkolwiek Scifle ze soba powigzanych aspektach,
a mianowicie:

1. artykulacyjnym

2. akustycznym

3. fonologicznym.

Badanie intonacji z punktu widzenia artykulacji ma na celu, jak podkresla
autorka, wyjasnienie pracy wigzadet glosowych, oddychania fonacyjnego,
szybkosci artykulacji, stopnia napigcia strun glosowych przy artykulowaniu
oraz przerw wystepujacych podczas tego procesu. Istnieja dane o pracy
wigzadel glosowych® (W. P. Morozow 1967 — wediug M. Galejewej), ktére
$wiadeza o pewnej niezaleznoéci zmian czestotliwodei tonu podstawowego od
nacisku wydychanego powietrza, co potwierdza stusznoéé wydzielenia melodii
1 dynamiki jako samodzielnych elementéw intonacji.

Z punktu widzenia akustyki, zdaniem M. Galejewej, mowe nalezy roz-
patrywaé¢ jako fale diwiekows percypowana przez ucho poprzez drgania
czastek powietrza. W tej plaszczyZnie rozgranicza radziecka uczona aspekt
typowo akustyczny (fizyczny) mowy i aspekt stuchowy. W odniesieniu do
intonacji jej akustycznymi wykladnikami sa: czestotliwoéé tonu podstawowego,

5 B. W. Bielajew, Zarys psychologii nauczania jezykéw obcych, Warszawa 1969,
8. 19 - 35.

¢ B. A. ApTeMOB, ITcuxoaozun obyuenun unocmpannusim azvikam, Mocksa 1969, s. 200 - 217.

7 A. A. JleoHTseB, Hexomopoie npobiemol 06YyueHus pycckomy A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY,
Mockea 1972, s. 80 - 85.

8 B. Jankowski, Nauka jezyka obcego, Warszawa 1973, s. 279 - 284,

% M. M. I'aneeBa, Daemenms Bpa3oeoi unmonayuu. ITpobiremvr memodudeckod u npuxkaao-
Holi honemuru u OOyueHUe nPouU3Ho 0, Mocksa 1973, s. 168 - 200.

10 Tbid. s. 168 - 200.




Rola stuchowo-pamieciowych predyspozycji w opanowywaniu intonacys 195

intensywno$§¢, dlugosé trwania i przerwy w brzmieniu diwigkéw, jakosé dzwie-
kéw i ich przejsé, ktorych zmian: zwiazana jest z odpowiedniag intonacja.

W aspekeie stuchowym, jak twierdzi M. Galejewa, nalezy wyodrebnié
odpowiadajace cechom fizycznym intonacji jej elementy percepcyjne: wy-
soko§¢ tonu podstawowego glosu, glosnosé poszezegdlnych czesei frazy, ilo-
czas, przerwy (dostrzegalne), wyrazisto§é wymawiania i powstale na ich bazie
bardziej zloZone percepowane warto$ei intonacji — melodie, akcent i dynamike,
tempo oraz rytmike mowy!l. Stosunek pomiedzy fizycznymi (obiektywnymi)
i percepowanymi (subiektywnymi) elementami intonacji nie jest jednoznaczny
i wymaga, jak to okresla M. Galejewa, usci§lenia eksperymentalnego 2. Studio-
wanie intonacji w aspekeie akustycznym pozwala wyjasnié jej cechy obiektyw-
ne i ustalié, na podstawie jakich wspdlczynnikéw percypuje i rozpoznaje
informacje przekazywang przez $rodki intonacyjne odbiorca.

Aspekt fonologiczny intonacji, jako mniej istotny w niniejszych rozwaza-
niach, zostal w artykule pominiety.

W zwiazku z przedstawionym wyzej wydzieleniem poszczegdlnych aspektéow
badan intonacji wydaje nam sie, Zze z punktu widzenia pokonywania bariery
interferencyjnej podczas opanowywania intonacji jezyka rosyjskiego naj-
wieksza role bedzie odgrywaé jej znajomosé jako zjawiska psychologiczno-
-fizjologicznego, wystepujacego podczas percepcji i artykulacji oraz, co jest
SciSle z tym zwiazane, znajomo$é jej struktury akustycznej. Pozwoli to na
wszechstronng w tym zakresie konfrontacje intonacji jezyka rosyjskiego
z intonacja jezyka polskiego i doprowadzi do wypracowania specjalnych
éwiczenr na dyferencjacje.

Stwierdzenie M. Galejewej, ze istnieje swego rodzaju niezalezno§é mecha-
nizmu zmian czestotliwosei tonu podstawowego glosu od nacisku wydychanego
strumienia powietrza i w zwigzku z tym wydzielenie melodii i dynamiki jako
samodzielnych elementéw intonacji’®, w bardzo duzym stopniu uzaleinia,
zdaniem autora artykutu, kontrole produkeji intonacji od specyficznych spraw-
nosci stuchowego ukladu kontrolnego oraz pamigci stuchowej. W tym przeko-
naniu utwierdza nas réwniez eksperyment N. Fiodorowej!?. Uwaza ona, Ze
przy percepcji wysokosci tonu podstawowego, a nastepnie przy imitacji
uslyszanego wzorca przez badanych dokladno§é odtwarzania wysokosei
tonu podstawowego pozwala przypuszczaé, iz w charakterze kierujacego
sygnalu wystepuje niezbedny efekt akustyczny, a nie dokladne odtwarzanie
drgart w krtani.

Wydaje sie, ze dla wyjadnienia percepcji intonacji moze byé¢ bardzo przy-

11 Tbid. s. 168 - 200.
12 JTbid. s. 168 - 200.
13 Tbid. s. 168 - 200.

14 H. ®. ®Penoposa, Himepenue uei06exom ROAEIHBIX GKYCMUYECKUX NAPAMEMPOS CAOBEC-

Ho20 yoapenus, Jlenmurpap 1969, s. 220 - 256.

13*



196 M. Ziombra

datne zbadanie zdolno$ci odbioru przez czlowieka akcentu wyrazowego. Na
podstawie licznych prac z tej dziedziny, w ktérych stosowano metode po-
miaréw akustycznych mowy komunikatywnej, ustalono, ze akcentowana
sylaba w wiekszodci wypadkéw rézni sig od pozostalych sylab wyrazu wigkszym
iloczasem, wieksza intensywnoS$cia (glosnoscig) i wigkszg lub mniejsza czesto-
tliwoscig (wysoko$cia) tonu podstawowego. Jednoczeénie nie zawsze akcento-
wang sylabe cechuje obecnosé wszystkich wyzej wymienionych cech jedno-
czednie. Mozliwe sg nadzwyczaj réznorodne ich kombinacje, co moze byé wy-
tlumaczone wzajemnym oddzialywaniem takich czynnikéw fonetycznych,
jak: specyficzne réznice dlugosei, intensywnosci i czestotliwosei podstawowesj
pomiedzy samogloskami réznej jakosci, miejsce samogloski w wyrazie, jej
bezpcérednie sasiedztwo itd. Wigkszo$é autoréw uwaza, ze w stosunku do
efektywnosci utworzenia akcentu czynniki te znajduja sie w nastepujacej
kolejnosei:

1. czestotliwodé tonu podstawowego,

2. iloczas,

3. intensywnosé.

N. Fiodorowa uwaza, ze przy imitacji jedynie czestotliwo$é tonu podsta-
wowego samoglosek-reakeji stanowi niezalezny parametr, na ktéry inne
wielkosci — bodZce (dlugo$é trwania i intensywno$é) nie majg istotnego
wplywu 15. Autorka sadzi, Ze poziom intensywnosci i dlugosci trwania samo-
glosek-reake;ji istotnie zalezy od czestotliwosci tonu podstawowego bodZca —
wraz ze zwigkszeniem sie czestotliwosei podstawowe]j intensywnosé samoglosek
przy imitacji zwieksza sie (wladciwo$é ucha: percypowaé tony wyzsze jako
glodniejsze — uwaga moja M. Z.), a iloczas zmniejsza.

Twierdzenie M. Fiodorowej, naszym zdaniem, w duzej mierze moze od-
nosié sie réwniez do percepcji i produkeji intonacji podczas jej opanowywania.
Tak zwane ,,centrum intonacyjne” lub — jak je inaczej okredlal® sie —
»»centrum toniczne” w obrebie taktu (syntagmy) lub frazy stanowi akcentowana
gloska wyrazu (lub gloski znajdujace si¢ w jej bezpofrednim sasiedztwie).
W zwigzku z tym sad o typie intonacyjnym w granicach taktu lub frazy po-
wstaje u czlowieka na podstawie wielkodci stosunku czestotliwodei gloski
(glosek) stanowiacej centrum toniczne do:

— czestotliwoéci gloski lub glosek sprzed centrum tonicznego

— czestotliwosei glosek znajdujacych sie bezposrednio za centrum to-
nicznym oraz

— od wielkosci i kierunku zmian.

Radziecka uczona uwaza, Ze rozpoznawanie obrazu stuchowego podczas
percepcji okre§lonego typu intonacji dzieli si¢ na dwa konkretne zadania:

1% Tbid. s. 220 - 256.
1¢ Ibid. s. 220 - 256.
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— wydzielenie uzytecznych cech sygnalu akustycznego i opisanie tego
sygnatu przy pomoey terminéw tychze cech uiytecznych (znajdujacych sie
w pamieci — uwaga moja M.Z.)

— znalezienie odpowiedniej procedury do podjecia decyzjil”.

Taka czynno&é, zdaniem autora artykuhlu, niezbedna jest do poréwnania
uslyszanego wzorca intonacyjnego danego jezyka z posiadanymi przez méwia-
cego (uczgcego sig) wzorcami w pamieci. Poréwnanie takie ma na celu identy-
fikacje i prayporzadkowanie danego wzorca do okreslonego modelu. Wymaga
to posiadania w pamieci uczgcego si¢ (mowigcego) okreslonych matryc (engra-
méw) adekwatnych percypowanemu wzorcowi. Jednakze w psychologii naucza-
nia jezykéw obeych znane jest zjawisko, ze uczacy sie wartosciuje percypowane
dzwigki jezyka obcego na podstawie posiadanych w pamieci wzorcéw jezyka
ojczystego, a wiec przypuszczalnie takze i wzorce intonacyjne warto§ciowane
sa w ten sam sposéb.

Przy opanowywaniu jezyka obcego nalezy od uczacego sig wymagaé
umiejetnoéci i zdolno$el réznicowania intonemdéw na zasadzie poréwnywania
percypowanego obrazu intonacyjnego jezyka obcego i posiadanego wzorca
intonacyjnego jezyka ojczystego, celem powstania poprawnych matryc,
wzorcow intonacyjnych jezyka obcego. Postgpowanie takie zaklada z géry
mozliwosé lub niemozliwo$é fizjologiczng sluchowego ukladu kontrolnego
uczacego sie oraz jego pamieci sluchowej do wytworzenia takich matryec.

Eksperymenty W. Lublinskiej!® §wiadcza o tym, ze przy imitowaniu
dzwigkéw mowy ludzie réznia sie od siebie w zaleznosci od ich zdolnoéei i mozli-
wosci sluchowych. Stwierdza ona, ze proces imitacji wysokosci dzwieku
u ,,muzykalnych”, jak ich okresla autorka, i ,,niemuzykalnych” badanych
jest organizowany na réznych zasadach: reakcje pierwszych okreslane sa
absclutng wielkodcia czestotliwosci bodZcéw (ich pomiarem przez stuch),
a reakcje drugich ksztaltowane sa jako rezultat pomiaréw pewnych stosunkéw
pomiedzy parametrami bodicéw w danej kolejnosci. Poréwnujac wyniki
imitacji, autorka doszla do wniosku, ze jedni badani tzw. ,,muzykalni’ percy-
puja czestotliwosé bodzeéw bardziej dokladnie (odchylenia rzedu 10 - 20 Hz),
inni ,,niemuzykalni” mniej dokladnie (odchylenia rzedu 100 Hz i wiecej).

Pozwala to doj§é do wniosku, iz w odniesieniu do intonacji czlowiek slyszy
zaprezentowang kolejno§é diwiekéw mowy i ,,mierzy”’ kazda z nich wedhlug
jednej lub kilku wielkoéci. Nastepnie poréwnujac wartoéci jednej lub kilku
wielkosci (zdolno§é postrzegania objetosciowego — uwaga moja M. Z.) wedlug
posiadanych przez siebie kryteriéw, podejmuje decyzje o obrazie intonacyjnym
1 na jej podstawie przypisuje uslyszanemu nastepstwu diwiekéw okreSlona

17 Tbid. s. 220 - 256.

13 B. B. JIro6nunckas, Bocnpuamue n socnpoussedenue évicomul 36yxos, Jlenunrpan 1969,
s. 8-19.
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strukture. Bardzo wazng cecha pamieci ludzkiej jest to, ze czlowiek zapamie-
tuje nie poczatkowo zmierzone przez siebie absolutne wielkosei wartosci, lecz
przypisana nastepstwu diwiekéw odpowiednig strukture, ktérg wykorzystuje
w razie konieczno$ci odtworzenia ustyszanego wzorca (modelu) — pamieé
i engramy.

Nalezy dodaé, ze wéréd danej spolecznosci jezykowej istnieja poszczegolne
osoby, ktére w miare dokladnie potrafia nasladowaé okreslone wartosei
akustyczne dZzwigkéw mowy. Jak wynika z eksperymentu radzieckiego fizjo-
loga B. Bogdanowa 19, jedni badani po okreslonej serii préb potrafili rozpozna-
wa¢é¢ pewne samogloski w logatomach przy czasie trwania 15 msek, inni nato-
miast, pomimo o wiele wigkszej liczby préb nie byli zdolni tego uczynié nawet
przy czasie trwania logatoméw przez 60 msek. Pozwolilo to B. Bogdanowowi
wysunaé przvpuszezenie, ze obok oséb o absolutnym shuchu muzykalnym
istnieja osoby posiadajace absolutny sluch barwy glosu. Jakkolwiek fizjolog
radziecki przeprowadzal eksperyment na rozpoznawanie diwigkéw mowy
rosyjskiej wéréd Rosjan, wynikéw ekspervmentéw nie nalezy ograniczaé
jedynie'do tej plaszezyzny. Moga one po uprzednich badaaiach stuzyé pomoces
przy opracowywaniu nowych metod nauczania wymowy jezykéw obcych.

Badania eksperymentalne M. Kwieka réwniez $wiadezg o tym, ze istniejg
osoby, ktérych prég czulodci stuchu na amplitude diwieku jest lepszy (wraz-
liwszy) anizeli innych. Slabe tony sa przez nie ,silniej warto§ciowane anizeli’
przez innych ludzi’ 2.

Jakkolwiek powyzszy przeglad eksperymentéw i badan nad percepcja
dzwiekéw mowy przez czlowieka dotyczy mowy ojezystej (w eksperymentach
uczestniczyli Rosjanie, z wyjatkiem badan M. Kwieka), niemniej jednak
rezultaty ekspervmentéw rzucaja duzo $wiatla na indywidualne uzdolnienia,
ktére nalezaloby uwzgledniaé, zastanawiajac sie nad skutecznoscia pokony-
wanla ujemnej bariery interferencyjnej w plaszezyinie intonacji.

Prowadzac cd szeregu lat zajecia z ortoepii i intonacji jezyka rosyjskiego
w Instytucie Filologii Rosyjskiej i Slowianskiej] UAM w Poznaniu, autor
artykulu na podstawie obserwacji doszedl do ogdlnego wniosku, Ze pewien
procent studentéw filologii rosyjskiej po uplywie jednego roku nauczania
lepiej opanowal poszczegdlne typy intonemdéw jezyka rosyjskiego niz studenci
pozostali. Zajecia byly prowadzone w oparciu o podrecznik J. Bryzgunowe;j
Zwukt 1 intonacyja russkoj rieczt oraz tasmy z nagranymi ¢wiczeniami z jedno-
czesnym zastosowaniem wykreséw graficznych, przedstawiajacych przebieg
melodii w poszczegSlnych typach zdan.

1 |, B. boraasos, Bocnpuamue kopomrux ompesxos 2.1acHblX 36YK08. AHAAu3 peuesvix

cuznanoe ueaosexom, Jlenunrpan 1971, s, 49 - 56.
20 M. Kwiek, Badania nad przebiegiem czutosci stuchu na amplitud diwiekéw, Poznan

1950, s. 15.
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Uwzgledniajac takie przestanki, jak motywacja, najblizsze $rodowisko
jezykowe poszczegdlnych studentéw oraz poziom nauczania jezyka rosyjskiego
w szkole podstawowej i éredniej, autor wysunal hipoteze o istnieniu indywidual-
nych uzdolnierr psychologiczno-fizjologicznych do opanowania artykulacyjno-
-dzwigkowe] 1 intonacyjnej struktury jezyka rosyjskiego. Zagadnienie to
cigle laczy sie ze sprawg indywidualnych uzdolnient do pokonania interferencji
przy opanowywaniu wymowy jezyka obcego. Powyzsze mniemanie w pewnym
stopniu pokrywa si¢ z obserwacjami polskiego psychologa B. Jankowskiego,
ktéry méwi, ze: ,,zdolnosé nasladowania intonacji, rytmu i innych cech ponad-
czlonowych jest bodaj jeszcze wazniejsza niz zdolnosé rozrézniania glosek.
[...] zdolnoéé nadladowania melodii (intonacji) jezyka jest niewatpliwie spo-
krewniona ze zdolno$ciami muzycznymi w kilku punktach, a mianowicie
w odniesieniu do poczucia wysokosci, intensywnosci i czasu trwania dzwieku
oraz do poczucia rytmu i barwy diwigku. W tym wypadku [...] nalezaloby
méwié o stuchu jezykowym™?. Zaréwno wypowiedZz B. Jankowskiego jak
i przytoczone wyniki badan specjalistéw radzieckich swiadezylyby o istnieniu
indywidualnych uzdolnien stluchowo-pamieciowych do imitacji dzwiekéw
mowy i intonacji. Uzdolnienia te moglyby okazaé si¢ bardzo pomocne lub
wrecz niezbedne do pokonania ujemnej interferencji fonetycznej w plaszezyinie
intonacji. Zagadnienie jest bardzo ciekawe i wymaga przeprowadzenia
szczegblowego eksperymentu naukowego. Byé moze na tego rodzaju pre-
dyspozycje nalezaloby zwraca¢ uwage podczas egzaminéw wstepnych na
filologi¢ rosyjska. Umozliwiloby to pokonanie w krétszym stosunkowo
czasie zaréwno ujemnej interferencji fonetycznej jak i1 innej specyficznej
bariery — zludnych podobienstw pomiedzy dzwiekowo-artykulacyjnym
systemem jezyka rosyjskiego i polskiego i sprawilo, ze wigkszy procent ucza-
cych sie osiagalby w krdétszym czasie poprawna ekspresje jezyka rosyjskiego.

MAPUAH 3EMBPA

POJIb U MECTO NCUXO-®PUZUOJIOTNMYECKUX TTPEIPACIIOJIO0XEHUN
CTYIAEHTOB PYCCKOW ®WJIOJIOTMU B IMPOLIECCE TMTPEOJOJIEHUS
®OHETUYECKOW UHTEP®EPEHIIVU TP OBYYEHUN WHTOHALUUWHU

Pe3rome

B HacTosillell CTaThe aBTOP PacCMAaTPUBAET BONPOC (PoHEeTUYECKOH HHTEphEpPEHUMH, BbICTY-
naroiueli npu o6y4eHMH HHTOHAUMH DYCCKOTO si3bIKA MOJIBCKMX CTYAEHTOB-PYCHCTOB.
Ha OCHOBaHHMM NpEACTAB/IEHHBIX B CTAaTbE DPE3YJILTATOB MCCIENOBAHMI M JKCIIEPHMEHTOB

1 B. A. Jankowski, op. cit. 8. 135 - 136. G. Lindner, Wprowadzenie do fonetyki
eksperymentalnej, Wroctaw 1971.
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CNELIMAINCTOB B OONIacTH (HU3HOJIOTHH ¥ TICHXOJIOTMH DE€YH, YKa3blBAIOIIMX HA CYILECTBOBAHWE
OT[ENbHBIX NHU, 00IajalolMX HHIWBHAYATILHBIMH NCHXO-$QH3MONIOTHYECKHMM NPEAPACIOJIONE-
HHSIMH K TOYHOMY BOCIPOH3BEAECHMIO BBICOTBI, TDOMKOCTH H JUTHTEJILHOCTH 3BYKOB pe4M, aBTOD
CTaTbR BBIABHHYJI HPEIIOJIOKEHHE, YTO CHOCOOHOCTM 3TH MOIYT OKa3aThCs OYEHb MOJIE3HBIMM
B mpeomonenun (oHeTHdeckod MHTepdepeHUMH NpH OOyYEeHHH MHTOHAUMHM H IPOM3HOMIEHHFO
PYCCKOTO fA3bIKa CTYAEHTOB pycckoi ¢mnonornu B ITonebmie,

THE ROLE AND PLACE OF AUDIO-MNEMONIC PREDISPOSITIONS IN THE
STUDENTS OF RUSSIAN IN THE PROCESS OF OVERCOMING OF
THE NEGATIVE PHONETIC INTERFERENCE DURING THE MASTERING
OF INTONATION

by

MARIAN ZIOMBRA

Summary

In the article the author discusses the problem of negative phonetic interference
appearing during the mastering of the intonation of the Russian language at the university
Russian studies.

On the basis of the author’s own observations as well as on the basis of results of
researches and experiments of physiologists and psychologists presented and concerning
the exact imitiation, by various people, of pitch, sonority and duration of the sounds of
native tongue, the assumption was put forward, that individual abilities of audio-mne-
monic type in particular students can be very helpful in the overcoming of the barrier of
interference on the plane of intonation during the mastering of Russian pronunciation.



